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1. Disposiciones generales

JEFATURA DEL ESTADO

INSTRUMENTO _de - Ratificavion def Trotodo de
Establecimienio ¥ Protocalo angjo entre o} Estado
Espahiol y la Repiiblica Federa] de Alemanic hecho
en Madr:d el 23 de abril de ig7o.

FRA NCISC@ FRANCO BAHAM-ON DE

Jere pEL Estank Espamor,
GENERALISIMO. DR 105 Eddmorios ’\Ja 10K ALES

Far cuonto ol dia 33 de abril de 1470 ei leipotenaiario de
Espada firmd en Madrid, juntemenie con el Plenipelenciurio
de la RepUblica Federsl des Alemania, nomibrado en busna y
debida forma ul vlecte, un Tratads de Establecimiento v Pro-
tocolo anejo entre ¢l Esiado Espafial v la Repdblica Federal
de Alemania, cuye texto certificado s¢ Inserta scguidamente:

Eil Jefe del Estado Espafiol vy

El Presidente de la Republica Federal de Alemania, anlm&dos

releciones simmistosas exisientes entre los dos Esisdos, de fo-

mertar la ceoporacidn econdmica’y de cantribulr al bienestar |

sncial de ambos pueblos, hun convenido en conceriar un Tratado
de Establecimiento. A este eéfecte huan designado come Pleni-
potenciarios:

E] Jefe del Estado Espanol, al excelentlslmo sedior don Gre-

garie Lopez Bravo, Ministro de Asuntos Exteriures,

FEl Presidente de la Reptuihtica Federat de Alemgnia, al sefor
Walter Scheel, Ministro dé. Asuntos. Exteriores,

Los cualoz, después de haber can}eadu sus plangs poderes,
hallados ¢n buena ¥ debida forma, han concertado 1o siguishie:

" Articutu 1

Cada Parte concederd en . tode moncalo a los nacionales §
Socledades de la otra Parts, a &us hienes, s 3us. Pmpresas ¥
a {odos sus demds intereses un traio juste ¥y equitative,

Articude 2

1. Cada Parte se compromete a {acililar a los nacicnsles de
lu otra Parte la entrada y permanencia ¢n su territovio, asi
como la libre eleccidn del lugar de residencia ¥ desplazamiento.

2. A los nacionales de une de las Paries que deseen esia-

biecerss, de cenformidad con las disposicioncs de este Tratado,
en ¢of territorio de la etra Parte para el ejercicio de una a.c‘*twldad
lzerativa por cuenta propia ¢ gjena, se les permiird la ‘entrada
¥ permanencia en el ferritorio do la otre Parie, zsf como la
Libre eleccién del ingamy e residencia. ¥ desplazamionto, de
acucrdo con las dlsposicirmes legah&s vigenids en dicha ierri-
torio. Estd norma serd también de aplicacion & los miembros
de la familia de dickos nacionales que cohwivan don elles v
sean sostenidos economicamente por ollos, (uMquLera que sed
su nacienatidad.

3. Lu csiablecido en los purrafos 1 v 2 no afectara al derechn’

_de lags Partes a negar la entrads en su lorritoric a los nacienales
de la otra Parte, o a sus femiliares, por razones de orden pi-
ktico, de seguridud o sanidad pGblicas o bushas costumbres.

CArtlculo 3

1. Los nacionales de una de las Partes podran abandonar
€n cualguice momentg el terriforro de ja-otra Parie, siempre
que no. existan respan&ab;lldades penales o mzones de sanidad
publica que lo impidan.

2. Llos nacionalies de una de lns Partes. que residan legal-
monte en el territorio de le oire Parie sdélo pudréan scr expul-
sados por razones de orden publito, sepurided o sanidad publi-
cas o buenas cosfumbres. La expulsion sélo podra Hevarse a
sfecte, smlvo motives perentorios de seguridad del Esiado, gue
aconseien ofra cosa, después de haber dado al intéresade la
posibilidad de preseniar sus alegaciones y ulilizar todos los
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medias ¥ recursas «previstos en ln legislacién, haciéndose ra-
presentar ante las autaridades competentes si 1o considerg
necesario.

3, Las dispusiciones de los parrafas 1 y 2 ser&n también apli=
cables & los inmuiaras menemnadoa en ¢l parrafo a dol mr-
ticule 2. . .

Aftfculc 4 )
Los nacionales de una de las Partes disfrutaran en el terri-
" condiciones, por o menos, que los ascibneles de ésta.
Articulo 5

Las merdidas gue adopten las autoridades competentes da

nucionales de la otea Parte ne serdn Hcifes mids gque cuando
se adoplten conforme a las siguisntes disposicionses:

4
¢
i una Purie parg restringir la liberisd o privar de slia & los

al Salo en virtugd de una Ley podré Jimitarse o privarse de

! livertad a una persona. En todo caso. ia persona privada de

¢ liberiad debera sor tratada Humanementa.
del desco de reglumentar ja siluscion de sus nacionales que i
se crncuentran en el fsrriioric del otru Estado, conforme a las |

b} Si ls privecion de liberted se produce por causes penales,
solo et Juez competente podra decidir sbbre su procedencia y
duracion. Nadla podrs ser defenide por més tiempo del sefialado
en las Leyes ds la Parte en cuyo territoric s8 encusntra sin

. gue sea puasio a disposicibn del Juez competente; en ningda
casu dube oxceder cse plazo de las selenta y dos horas. Toda
detenide deberd ser puesto a disposicidn del Juez competenie,
que le comunicars los migtives de la daetancién, le interrogard

¥ le dars ocasion para presentar sus alegaciones. El Juez dictara
lo antes posible un mandato de grlsién razonado, por escrita,

o dispondra la libertad inmediata:  esta decisidn judicial debs

ser tomada en todo caso mntes de transcurrir seis dias desds
la detencién, El preso tendrd el Herecho de servirse~para su
defensa de todos los medios previsios en- el procedimicecto de
la Furle en cuestidn, especialmeinte dé los servicios de un Abo-

“tente; serd somstide g juiclo tan pronto como la tramitacidn del

procedimisnte ¥ su defensa lo permita. El Tribunal competents
decidivd sebre el caso en ufi plazp adecuado.

cb Si la privecién da libertad se produce por causas no pe-
nales ¥ no se necesita para ello, segin la legislacién Interna
de la Parte respectiva, una disposicion o autorizacién previa
o inmediatamente posterior de un Tribunal, la persona privada
de libertsd tendra el derecho de hacer revisdr la medida relativa
a fa privacidn de libertad ante un drganc judicial.

d} De toda privacion de libertad deberd darse cuenta inme-
dizlamente, si lo pide la persona privada de libertad, al re-
presentante consular mas préximao de la Parte cuya nacionalldad
osiente aquells. Cuando la persona privads de. libertad no estd
en condiciones de formular estg peticidn, la comunicacion al
rupresentante cpnsular se hara en todo caso. El reprasentanta
cinsular tendrs derecho a visitar al recluide tantas veces como
lo estimme nacesario ¥y & mantener correspondencia con €l misme,
Ealvo gue en una causa ponal el Juex wmpetente o hublesa
prohikido por decisidon escrita y motivada, o

el Las actuaviones judicidles #se practicardn con el auxilia
de un intérprefe si resulta necesario.

~  Articulo 8 )

1. Los nagicnales de una de las Partes no. esterdn sometidos
al Servicis Militar obligatoric de le otra- Parte, Tampoce pucden
ser obligados » su ingrese en asociacionss de caractsr militar
o armadas que la oti‘a'Parte_cata_blezca. dentro o fuera de su
turrilaric.

2. Los nacionules de una de las Partes estaran exentos de
toda prestacion pexsona& de cara.t,f.er pubiwo en @l territorio
de ls atra Parte, siempre que ne se trate de prestaciones civiles
de caracter gengral prévistas para Ia protaccién de ia poblacisn
civii,
fensa contra las mismas. La exentcién aicenzard también a las
contribuciones gue pudieran existir wmo redencion de dichas
prestaciones personales,

torio de ia-utra Parie de proteccién v seguridad en las misinas -

gado elegido por &1 entre los admitidos en ] Tribunal campe-

incluida ia ayuda en casa de catastrofes naturales y de-
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3. Los nacionales de uvna de las Partes tendran, onoab terei-
torio de la otra Parte, igual consideraciton goe les nacionales
de osin 0Hune en fo gue se refieve & la otlirecidn de presiz-
maleriales de coracter publico, como cequizas ¥ olras ebli-
nes de cardcter semejante. A csios efiwios gozaran de las
micmas garcantias joridicas gue Jos naclon des, esi como del
dereche a fa demipizacion, Esta indemiizaciGn se nlusinri
4 lus condicicnes sefiuladas en el parrafo 3 del articulo 14,

4. Los nacionales de una de Ias Paries se boncfigiarin en
el territoric de la eoira Parle, ¥ en luy mismss condiciones
gue los nacionales, de todas las ayvudas ue en cause de catis-
trofes naturales v otras semejantes se concac a eskos aifirmnps
con cargo a los fondos a lal efectos destinados,

5. Las personas gque posagn la nacionnlidad de ambay Partis
solo pueden ser Namadas 8 cumplir su Servicio Militar oblira
torio por la Parte en cuve terriforio tengan su residencia ha-
hitual en el momento de ser lumadas o filas. Sc considera
rasidencia habitua! la establecida en ¢l tori:torio on gue la
porsona wfectada haya permanécido de hecho dJura=ite @l niavor
espacin de tiempo, dentro de Jos docs ulthios meses anteriores
al moments de su llamsda a filas. El*pérrafo 2 no serd aph-
citde a persones gue sean nacionales de onilnie Partes

6. Los parrafos 2, 3 v 4 seran, £n su cato gplicables a las
sociedades,
Articula 7
1. Les nacignales v las sociedudns do u: e lus Paries

podran ejercitar en el tervitorio de la.ofra Parte sus dercchos
¥y llevar a cabo su defensa ente cualguier Brganoe fedicial o
edministrative, en las mismas condicloncs v pozsndo de los
misnmes beneficlos establecidos para los nacionzies de dicha
Farte,

2. No guedaran comvrendidss oo el pharrafo 1, Cucsliones
reladivas a Ia -caulio judicatum Solvie ¥ al henefirio de pobrezs
nue se regularan por lo dispuesto en al ¢ i de La Hava
suhre procedimientn civii de 1 de narze de

Articulo 8

1. Se eoncedera w los nacionalis v socisdades de Ut de las
Parwes en el terrijorio de 1a ofra Parte, equwipiracica a fos pro-
o naciongies ¥y sociodades para la selebracion de actes juri-
dicos de cualauler clase,

2. Lo dispuesto on ol parrefo I, comprendic.
derecho de celebrar contreios, asumir ohiiga: 5

adquirir bienes p derechos e intereses de fo has r}
uHer vives o morkis causa enajenindoles o posoyénd
panienda de ellos en cuadguier forma.

3. Na obstanite o dispueste en of parrafo 1.
potird, por motivos de seguridad dal Estada o o I
reservar la adquisicidn, posesion 4 utilizacion da
sus  prapios nactonales o someter is pnszmlzr*

entre atros, el
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Jartdguiernn. pasean o utilicen los n &
Togaeisitos espocinle; ostablecidos
Articula 9
1. Fos smcionales de una do fas Pearbes podoan of foor actio
vidades euonémicas y profesionales de cnalnuer cisse s el
tarriforic de lg Parie on lay mismas condic ones U SGS Nacio-,
nufes, si fuese necessrio para ello obleper wgririzecion admi-

fonshi lonos
iguslmente &

nistrativa previg, {es serd concedida en las me
qu2 & los nacionales. Fsly norma serd apiic:
fey sociedades.

2. Los nacionales v sociedades de una de 'an Portes wendran
derechs, da co;l‘ormidad con la legistacian aptica®e a ins
nacionales ¥ societades de la otra Parte, a fundar socicdades
eroau tweeritorio v pmhc:par en su fundacidn, oo comee a adguyi-
rir participaciion en las sociedndes de esty b bas R jo-
nales de una de las Partes tendrin durscho ir en la
direccign v administracion de tales socindades o, e
In iegislacion aplicable a los nacionsles on
s perfuicio de o establecido =n el articuls 1o,
puded, Gnicamente, limitarse d.o confarmide: coes

en las pirrafos 4, 5 v 6.
3. las emprises no podran sor obict menog
favirable, en el terrvitoric de gua P de ser

mropiedad, en todo o en parte, o do omunu i |2e -
via do nacionaies v sociedndes de la otra Pn Eate pringipio
s+ aplitara también a o participazion en fonourse o ocuhosta

convocndos por una rde las Partes

4. Las disposiciones de los parrafes 1, 2 ¢ 4 de o
W impedirdn qgue una de Yas Partes pucdn exigiv raquis
weiales parva ol estahlecimienio on su terrilorio de una
hresa conlrelada  por extranjeros o para la sdguisicion

em-
del
contrel por extranierns de una empresa va exiulents. Sin- em-
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bargo. estas condiciones neo deberan suponer Mmitaciones gque
afvsden en o esencial & los derechos reconocidos sn los apar-
tadas 1, 2 v 3 precedentes,

. Lo dispuesto en los citados parrafos 1, 2 ¥ 2 tampoco
fniedisa gue una de las Pavites Hmite o piohiba la participu
vion de los exiranjeros en clertas empresas relacionadas con ia
dolcnnn ansional, 1o informaecion v los servicias de utilidad
pohilica. :

8. Lo: parrafos I, 2 ¥ 3 no rigen para agquellas aotividades
reincioradas con lus servicdios pullicos gue no sean accesibles a
Ing extracieres, o lo sean limitudumenie, ni para las profesiones
¥ roiividadss enumeradas en la lista del numero 7 det Prolo-
ol arieje & esle Tratado. Esta lista pusde ser examinada a
inicietiva de una Parte para limitar, 2n lo posible, sy alcance.

las prafesiones y actividades arriba mencionudas se regirin,
el cuanin ol accese a las mismas de los pacienatss de la otra

Parte, por la legislacidn inferna de acuella en cuye territorio
s¢ ejreron. Las MHmileciones gue 8n el futuro pudieran estahble-
e T st A extranjeros. en relacién con estas profesiones
¥ oacli ades, no se aplicaran a les nacinnales v sorisdades de

la oira.Parte gue estuviesen facultades para el ejercicioc dz
ray- afesicnes v oactividudes con atlerieridad a la entrada
et vizer de las nuovas limitaciones. .

T Los parrafes 1002 ¥y 3 no supendring en mingue caso.
Qe ovisdades estén exconias de complir las olitgaciones o
¢ exijan A las sotiedades semeajantes nazipnales ¥ en particular
las relvrentes a capifal, responsabilidad v contabilidad social

. Articulo 10

1 Mo ahstants o dispuesin en el articeto 9, parrafo 1, la
infciarien v efercicio de una actividad remunerada ¥ por cuonta
ajena por s nactonales de una de las Partes en terrilorin de
{a otru, se resgulare con areglo a las disposiciones legales v
‘aduiinistrativas sobre emplcade: ¥y trabajadores extranjoros de
esta uithma Parte. salve o gue & continuvacidn se dispone.

2. Luat, nucipaaies de ung de lag Partes que scan empleados
directivos de una empresa gue desarrolle sus actividades en el
territorio de la oira Parte, recibirdn, a peticion suya, la auto-
rizafivn pura aciuar cemo tajes sin limitagicn alguna de erden
terrilorial, temporal o profesionani, salve lo dispucsio en el
artitn'n 9 parrafo 4, Se considerardn empleados directivos de
una emypresa, a los efecios de ests Tratade:

al  Aguellos
fa cimpronos;

W Aguellas personsas a cuye fovor se huhiera exiendido un
poder general o una delegacion:

b AgueHos empleados que te!-g&m el caracter de apodoradus
[.r&fd i g stifim .f.‘_' il(.gUClUJ 41 HHCHCI‘IE; a :\IC'I_N?-_S.iE—‘.‘ no indie-

Gua fegalmente ejercen la representacion de

recionates de una de bas Puries que reglamentaria-
: dan g1 el terriforio de |l olta lurie v hayan einrcido
oo tu e durante dinrn afas  ininterrumpidamente una
aciividoad remmunorada dependicnie o pucdan acrcditar una resi-
dendia smenta: il iniaterrompida de ochoe afing por 1o me-
nes, podragr obtoncr, previa selicitud, un periniso de trabsio
que cop daracton indefinida, sin linmitacisn tervitorial ¥ pro-
Fesinnal--sklve io dispuesto por el ariiculo 8, parrafo 8—ies
autcrice ai clercicio de una ccupacion por cuenta ajena, Ambas
Curfos procurairan acortar los  plados RO UL S,

4. Ei permisp de trabajo sefizledg en e parrafo anterior,
is solicitud, podra también concederse antes de que trans-

e

curran ivs piazos ostablecidos, cuande la aplizaciéon de las
Leyves v disposicicnes administrativas sobre empleados y traba-
padivres runjeros vigantes en o) pais de residoncia ¥ lo dis-
puesia en ol parrafe 3, suponga un rigor excesive para los

TERIITES.

Pars los convuges e bijos mornores de edad de los em-
ploneing v irabaipdores que s encusniren on posesion dol per-
nisng de trabaio o gque se refiere el parrafo 3. podri acoriarse
ol plam de residencia para la gbtencion de dicho permiso de
. rhe hiy o cinceg gfios siempre gue el gennrse de trabnlf.o
s hubiese extendida, por aplicacion del parrafo 4, antes
de baker lranscurrides el plazo. Ambas Partes se comprometen
& ecansidsror con especial benevalencia la apticacion de las
acinnes del parrafo 4 # los solicitudeos de miembros de la
vl el interesado,

A. La residencia, conforme a las disposicliones gue ante-
ceden, no se considerard interrumpida, cuando las personas
designoadas en los parrafos 3 ¥ 5 abandonen ol pais de vesiden-
ris enformadad, v;aca(‘innes U oiras razoues de oaracter
temporal.

Ei tiemno de agsencla por cwnplimiento del &.er\u.w Militar
oblylono ko se compuiara a efsctos de dos plazos de resi

e
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dencia schaladns en Yos parrafos 3 vy 5, gue gquedarédn en sus-
penso mieniras tanto.

7. Cuando los nacionalus o sociedades de una Parte radi-
cades en vl territorio -de la otra Farte precisen para Ia insia-
ferm ¥y funcionamiento de su empresa a haclonales de ia pri-
mera por razén de sUs conocimienteos técnicus, se extenderda 4
metus personas ¢l permiso de trabajoe reguierido para el efercicia
de esta sctividad., Fsta disposicion se pplicaréd asimisme a las
sucursales dabicdamente establacidas y tamblen & las secisda-
des controladas por los nacionales o sociededes de la otrs
Parte. Las socicdades de ung Parte con participacién minori-
farvia de la otra Parto se regiran s este respecto por la legis-
tacion interra de la primera.

a. A los nacionales de una de las Partes contratadus por
nacionales o sociedades de la misina ©con caracter temporal y
por un pericdo maximo de seig meses al aho, para &l montajp
o reparacién de instalaciones y maguineria, en el ierritorio de
la otra Parte, sg les concederd el permiso de trabejo para el
ciercicio de oeta actividad.

3. Loz nacienales de una Parte empitaéos medianta la
retribucién en el territorio de I otre, seran tratedos de ma-
nera tan favorable ¢omo log propios nacisnales en 1o gue res-

pecta gl gontenido, nacimishto y terminacién de la relacion

ladaoral, la remuneracion del trabajo, las wvacaciones$ pagadas,
rroteccion en el frabapo, joernade lsboral, enad permitida para
el trabajo, mst como en lo referentc a la proteccion de mujeres
y jovenes en ruanto dichas materias estén reguiadas por Leyes,
foslamentos o por Ordenanzas u otras disposiciones de w Ad-
mindstracion.

18, Lo dispursto cn el parcafo anterinr 2o se aplicara a lss
sliiigaciones derivadas de Acuerdes a Conirutos de Dorecho
privade ¥ del cumplimiento del Servicio Mililar obligatorio.

hd Articulo 1}

Las nacionates v sociedades de una Parie podrés cmplear
a su libre ejcccidn en el territorio de ia oirs Parte, oxportns
Lécnices o expertos en scuonomina de emprésas. Cuando estos ex-
perias no reunan las condicionss requeridas para el ejercicio
de dicha actividad en el territorio de ls otra Parte. deberan ser
aricamente empleados para investigacionos, re¥isionss ¢ infor-

mes de caracter inferne.

. Arricuio 12

Su reconetora a ilos nacionales v sociedades de una Pavtw en
¢t rerviiorio de la-otra Parie el mimino teale gu? o los nacio-
nalis y ke cinusuln de nacion mas faveretida para 2l ejercicio
de su actividad on lo que se refiere a la reiigion, ciontia ¥
educacion. Tendran derschs a constituir asocisclones con es-
tog iines cn*ﬁi’}r'ne a8 la legi-jacidn de la otra Parte. Poro en
'h[’j ueE casl ol "gur‘m de las disposichmnas da este Tratado de-
: sor intzrg da en ol sentide dn Gus, express o faoit
mLele, juiiiique derechc algunc a una actizidad polition.

Articulo 13 .

1. Los macionales v sociedades de uns de Ius Partes v sus
vigantes de cumercio pedran en e! lerritorso e la glra Purte
comprar mecoanclys o {omar pedidos’ de comordiantes o da
pursuilis que utilicen mercancias del tipo ofrecide en su nego-
cin. A tales efectos, podran levar consige muestras de mer-
cangias, pero no las mercancias mismas.

2 Pura ol ejercicio de. las actividades desipnadas en el pd-
rrafn 1 no se precisara titulo de legitimacidn especial cuandoe
ins interesados se idenlifiquen -modiants un documerio €xpe-
dide por las autoridades de su paiy, #£gun ¢l models del
Convenio Internecional suscrife en (Anebra el 3 de noviembre
da 1923 parz facilitar las formalidades aduaberas. Para este
sdocumrinie ne sera necesario ¢} visto buvno consdler o do cual-
quicr uirg sutcridad,

Articulo 14

1. La propiedad y demés derechos de (035 nacisnalea ¥ socie-
dades de una de las Partes gozaran en el territorio do la olts
Farta de- unas proteccidén igual & In otorgads por las Leyes de
la otra Parte a la propiedad y demas derechos de sus necionabes,
La misma regla se aplicara tembien a Ias modidas, investigocio-
nes, inspecciones ¥ otras intervenciones de caracler oficinl. Por
lo doemas, éstas deberdn realizarse de tgl forma gue muolesten
1o menes posible n lps interesados.

» Ambas Parles se comprometen a na adoplar respucio o Toa
nacianales v sociedades dé la otra Parte, medidas o disposi-
ciones especiales qua empeoren su tretamiento rospecto & puare
ticipaciones ya existentes en empresas, sean procedenmies de
aportacionss monetarias o de cuslgulor otra indels sdmtida

por lz legislacion.

3. La propizdad y demas derechos de los nacionales y socia-
dudes do une de las Partes, soly podrén sor objeto de expropia-
cion en el territorio de la oira Parte por causa de utilidad
publica o interds social, ¥y mediante indemnizacién, Esta indem-
nizacidn debera corresponder al valor de 1o expropiade, ser
efectiva y satislecha sin demwes innecesaria. Lo méas tarde en el
momenlc de la otupacitn, deberan tomarse lns medidas nece-
sarias para R fijacion y pago de la indgmnizacién. La legalidad
de la expropiacién ¥ el hmporte de la indemnizacién podran ser
comprobutfus en wa proceso judicial.

4. La indemnizecidn por expropicion sera librementa trans-
ferible con resperto & aquella Parte que corresponda Bl valor
del capital imporiado ¥ de log rendimientos gue, de acuerde
con la legislacion iinterna, hubleran podido ser transforides
hasta £l momenio del page de la Indemnizacion.

5. A los nacionales y sociedades de una Parte se les con-
ceddors en € territorio de In 6ira irate naecional y de nucion
may favorecida en cuanto a los asuntos tratades en los parra-
fos 1, 3 ¥ 4.

Articulo 15

1. Tl tirmine sociedades ampleado en este Tratado se refiera
no soladnents a las socliedades comerciales o de oira clase, sino

fambisn a todas las perstnas juridicas de dorecho privade o

asociccionsy, sun cusndo no tengan. personalidad juridica, siem-
pro que hayan sido fundedas con arreglo al derecho vigente
en el territorio de una de las Fartes.

2. Ef gstatuto juridice de las sociedades de una de las Partes

zerd reconocido £n el territorio de Ja ‘atra Parte. Esta solo podra

negor cste recanocimiento cuando la socieded afectiada infrinja
con su finalidad secial a actividad reaimemes ejercida, los prin-
cipias o dispasiciones gue esta Pavlo copsidere comne parte. del
orden pablics en el sentido de su dersche internacional privado.

Articulo 18

P~ disposiciones de este Tratado relativas s la concesion do

la claucula de nacidén mas lavorecida ne se aplican:

al ’ A las facilidades concedidas por una de las Partes a pafses
limitrofes & efecios de simplificar el trafico fronterize, o en
el murco de Couvenciones regmnale.g relativas al derecho de
vstablocimienlo:

2} A ias focilidedes gue en el marco d3 una union scend-
mica, aduanuery o zona de libre comercio. asi como sobre ia base
dv convendicnes provisionales, se concedan con la finalidad de
sciabterimiente de dicha unidn econtmicy, aduanera o zZonad
de libre comercio;

¢ A las prerrogativas y lacilidades concedidas por una de
g Paries sobre g base de acuerdos multilaterales relativos s la
regutacion comin de determinados sectares de lu produccion,
d-l comzrcis ¥ p:'esfau{’m de servigids o al injerés de la segu-
ridad de lus poises participantes;

el A fas mr,.ilcmtms que por uns o ambas Partes se con-

cods
civil: .

¢l A honiticaciones de impusstos reconucidas por cada una
de las Parles.a rerceros Esisdos sobre la base de acuerdos para
evitar ia dobla impesicién o por causa de rcczprac;dad o en evi-
tecion de discriminacioncs,

& upo o varios paises en lo que concierne a aviacién

Articulo 17

Cadn Parte concedera a la otra Parte el frato nacional de
acuerdo con exle Tratade. sn virtud del hecho de que la olva

Tarle concede el trito nacional en los mismos msunkos.

Articule 18

1. Kingusaa disposicion de este Tratado impedird a una de .

s imenes conceder a los nacionales ¥ sociedades de la otra

Partn un iraic mas favorable que ci previsto en el mismo,

2. &i resuliase de las notmas legales de una de las Partes,
o de obligaciones de Derecho internacional exisientes enire las
Parics, @ gue en el futuro pudicran ser establecidas entre
eltas, una nermstiva en virtud de la cual resultase aphcab‘c
a nucioastes v socindades de la otra Parte, un trato més favo-
ruble que eof previsto en este Tratade, lo dispucsie en el mismo
ne afectaid a aqueila regulacion,

Articulo 18

En todos los cusos en gue este Tralade conceda simulti-
noainentos o oguiparacion de irate a los propies nacionales v
la cizusula do nacion mas favoregida, se aplicard el trato que
resuite mas favorable,

i
]
i
L
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Articuio 20
1. - 5i se produjeran divergenciss de opinion rn la interpre.
tacion o aplicacidn de este Tratado, ambas Partes se obligaran
a consuliarse a fin de conseguir una solucidn amistosa.

2, 5i no se Hegara a una sofucidn y'si &si o soliciiara una .

de las Prries. el cnso se someterda a un Tribunal de arbitraje.

3. &) FEste Tribunsal de arbitreje se constiiuieh para cudy
caso ¥ estsra formado por tres arbitros, Cada Parfe desigmara
un arbitro; los dos arbitros designados elegivan un tercer 4rbi-
tro, nue deberd ser nacionul de un tercer Fsiudo v serd nom-
brado por los Gobisrnos de ambas Partes.

b Cada una de lns Partes deberd designar su arbifto dentro
de los dos meses siguientss g la fecha de la solicitud presentadn
par la otra Parte; de no hacerse asi, el arbitro serda nomhrads
& peticion de 1z otra Parte, por el Presidente dei Tribunal la-
ternacional de Justicia.

¢l St los dos arbitros dosignados por cads usa de Jay Partes
no se pusisran de acuerdo para la eleccion del Lorory Arlsitro
en ¢l plazo de un mes, el tercer Arkitro, 4 poticidn de una de
tas Partes, scra nombrado por ef Presidente del Tribunal Inter-
nacional de Justicia,

& ET pembramivnio Jo efectusra et Vicepcesidorie del Tri-
bunal lpternacional de Justicin, cuando e Presidente del mis-
ma, conforme a los subapartadoa B v o) de osie pierafo se
hailase impedido para acceder a 1z solicitud o si fuese nacional
da une de las Partes. Si dicho Vicepresidente estuviese asimisnio
impedide o fuese nacional de una de ias Partes, ¢l nombramiento
e efectuaria por el miembre de mayver rangs vy antigitedad
del Tribunal, que ne fuese nacional de uny de las Partes.

4. EL Tribunal de arbitrajp resolvera con arreglo a las dis
posiciones de este Tratado, Bsi como segin laz normas genera-
ies det Derecho internacinnal. :

5. Ei Tribunal do arbitraje decide por mayarin de voles ¥
sus resoluciones son obligatorias para ambas Purtos,

& Cada Parte tomard a su cargo los gastns de su miemhro,
asi como los gue ocasiope su representacttn en el procedi-
micnto ante el Tribunal de arbitraje; tanio los gasios Sel tercer
arbitra como los demas del procedimiente seran por cuenia, a
partes iguales, de sambas Partes Et Tribunal de arbitraje podra
regular de otra forma la distribucian de los gastos.

7. El Tribunal de arbitraje estabiecera sy propie proce-
dimiento. ’

Articudo 21

El presents Tratado se aplicaré también al ~Land. BDerlin,
en tanfo que el Gobierno de la Repablics Fodersl de Alemania
no hags uns declaracién en contraris al Gobicrns espafiul,
deniro da los tres meses siguientes a la entrada en vigor del
presente Tratado.

Arliculo 22

Este Tratado deberd ser ralificude. Los instrumentos de rati-
fieacién serdn canjeados en Bonn o aates posible,

Ests Tratado entrard en wigor un mes despues de la fecha
de cunje ds los instrumentos de ratificacion,

Transcurridos diez anos, este Trafado pedrd sor donuncindo en
cualguier monments; pero quedari en vigar duranie un aio a
partir de la fecha ds su denuncis.

Hecho en Madrid el 23 de abril de 1870, en cuairo cfemplares,
dos en lengua espafola ¥ dos en lengua alemana. haciendo fe
ambos textos.—FPor el Estade Espafiot, Gregorio Lopes Brave.—
Por la Hepublica Federal de Alenania, Waiter Schoel

PROTOCOLO

Al firmarse entre el Estado E:parol v la Bepiatdics Fedoral
de Alemania el Tratade de Establecimiento, los infrascritas Ple-
nipctenciarios han convenido sdemas en  lus slguienter dispo-
siciones, que deheran considetarss crnmo Parte begrante del
Tratado:

1. Kl término «sanidad pablica: comprende la preteccion
de ia vida_ ¥ de la salud de personas, mninusles vopantas,

2. La convivencia fawilinr mencionsda en el articule 2, pa-
rrafo 2, no se considerara interrumpida par vacacienes, estusdiog
u oiras eusencias de cardcter temporsi.

3. El tdrmina «atistrofes naturales y otras semeianbeg.
en &l artfculo B, no comprende la guerra ni otyos estadas seme-
jantes & esta.

4. El articulo 8 ne Impide & ninguna de laz Parics pres
cribir como condicién- previa para la inscripcién en el registro
nacionel que los bugues ¥ meronaves no pueden ser propiedad
nacienal v de sociedades 'do un Bsiedo extranjoro. Las seronaves
que no esten matriculadas o-admitida: en una de las Paries no

- podran sobrevelar el territoric de la misma o ser lievadas de

otra forma para entrar en el irafico de esa Parte, sin obtensr
o] corrcppondicnis permise.

5. E! (rato de nacionales gerantizade en el parrafo i del
articaly & no se refiere al sector de la iributucion Fiscal

6. @) En el sentide del parrafd 4 del articulo 9 son contro-
ladas por extranicros luy empresas en las que la participecidn
det capilal extranjers excede del 50 por 100.

b} Lus autoridades de une de Jus Partes trataran bengvo-
lamente las solicitudes de nacionsles y snciedades de la oirn
Parte para ln funldacién de empresas, asi como pare la adgui-

sicivn del control de empresas existentes, rechazAndolo unica-

ments cuando bo exijan razencs de orden publica de scgurided
o de santdad phklica. : '

7. B El términeo «servicios pabiicos= en el, parrafo 6 del
articulno 9 =nrd interpretede por cada Parte con arregle & sus
disposicionss legmles, :

bl Las Partes cpinciden, conforme ol parrafo 6 del articu-
1o 8, que el traio de nacionalcs acordadoe an los parrafes 1, 2 v 3
del articuls @ ne se eplicarin a las siguientes profesiones y
ariividades: ’ '

i Medicos, Dentistas, Veterinarios.,

2. eliellpraktiker-.

4 Farmacéuticos. . .

3, Notarios, Abogudes, Consultores juridicos v Gestares ad-

ministrativos. .
5 Abogados de patentes, Agentes de la propieded indus-
iriad ’

: . F

8. Inspectores de ecomomin, Contabicy jurados. Asesores de
impuestos, Apoderados para impuestos, Asesores coond-
rmices. ) :

7. Aclividades zr el campo de la beneficencia v de law
emigracn.

8. Transporte comarcial de personas o coias por medio de
arrenaves, utitizecion comercial de asronaves para otros
e dns,

9. Maestros deshollinadores comarcales.

10, Ingeniereos sgrimensores ptblicos.

11, [ngenieves verificadores de estaticn de ls constraccion.

{2 «Buchmachers ¥y Recaudadeores do loteria.

13. Fabricacion con fines de lucre de armas de fuegs, muni-
ciones ¥ el comercic con estos articulos.

14, Mangjoe ¥ trafice do maieriss expiosivas, indduido su trans-
poris.

15, Profdsiones ambulantes Independisntes, siempre qus no
se desprenda algo distinte de lo dispuesto en el ar-
firuia 14 )

B Capitanes, Oficiales de Marina y Radiateleprafisiaz do
bugues de pabelidn espafiol y alerzan vy Practices de
pruertos,

b, MNavegacian de cabolpje, | :

18 Agertes privados de investigacidn e informacién.

5. En al caso que una de las Partes, después de la firma
de este Tralado, concierte con un tercer Estade piezos del tipo
designado en los parrafos 3 y 5 del articule 18, que sean mas
breves que los acordados por las Partes, se abligan ambas Parles
a entahlar negociacienes sobre la reduccion de los plazos acac-
dados en el mencicnada articulor- )

9. El arucule 12 ne se refiere al sector de la tributacidn
fiecal. ’

10. Lasz aercnaves matricutadas v admitidas ep una de las
Puries no podran ser sometidas en el territovic de la ofra
Purie a medides previstas en el parrafo 3 del articulo 14,

1!, El término nacional significa:

al Por lg qué se refiere a Espafa, todas las personas natu-
ralrs gue pesean :a nacionatidad espaficla conforme al Codige
Civil: : .

bl Por lu que 3¢ refiere a.la Republica Foderal de Alemania,
todos los alemanes en el gentido del articule 118, apartade 1 de
ia Ley Fundamenial para la Repiablica Federal de Alsmania.

Cada Parte decidird conforme & 1a legislacién sdbre la nacio-
nalidad de la otra Parte, qué prucha de la necicnalided exigira,
ioniendo en cuenta gue para In aplicacién de este Tratado, sc
oonsiderara af pasaporte {(Reisepass! o ¢l docaments nagional
de identidad {Personalausweis} axpedide por les eutoridades

el —
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de la otra Parte, prﬁcb& suficiente, en principie, y en tode cuso
pruchs provisional de lr nacicnahdad,

" Hecho en Madrid & 23 de shril de 1970 —Por el Estado Espaiol,
Ciregorio Lopee-Bravo.—Por la Repiblica Federni de Alermaniz,
Waiter Scheei.

Por tnnto. habiendo visto ¥y examinado los veintidas artic ulus.
que integran dicho Tratade vy su Protocols anejo, oida le Comi-
sién de Tratados de las Cortes Espuficias, en cumpiimiento de lo
prevenido en el articulo 14 de su Ley Orghidics, vengo en apro-
par ¥ ratificar cuasto en ello sq ditpone, come en virted dal
presente o aprusbo y ratifico, prometiendo cumplirio, obser-
_varlo v hacer gue se cumpls ¥ obsefve puntualmunie en indus
suy purics, a cuyo fin, para su mayor validacion v firmers,
Mundn sxpedir este Instrumento de Ratificacién firmade por M1,
debidamente  sellado v refrendade bor el infrascrite Ministro de
Asumtos Extegiores.

Dade en Madrid a veintiids de febrero de mil novericnios

setenia ¥ dos,
' FHANCISCO FRANCG

Ef Alnisire de Asunios Exterdores
GREGORIO LOFEZ BRAVO DE CASTRO

El presente Tratade entrara en vigor ol dis 28 de noviembrs
de 1472, de confermidad con' lo esi&blecidu en su articulo 22

1o que se hace piblico para Comacimiento general

Madrid, 18 de noviembre de 1972 —E] Sccreiarie general
Tocnico del Ministerio® de Asuntos Exieriores, Enrigue Thomas
de Carranza.

MINISTERIO DE HACIENDA

QRDEN de 27 de noviembre de 1972 por la gue se
regulan fos operaciones de cierre del efzreicio ero-
nomico de 1878 en relacion con los Gastos Publicos.

Hustrisimos sefiores:

El Decreto 2803/1971, de 25 da noviembre, fija nuevas fechas
sariy realizar las operaciones de cierre de cada éjoreiclo presu-
pruestario, modificando las establecidas en el Decrete 61882, de
18 de enoero,

FEn su virtud, este Ministerio de Hacienda  ha tenide a bien
dictar las siguientes normas:

1 Creneesion aoutomalica de consignacicnes

1.1. Par el importe de los créditos extraordinarics ¥ sugple-
manlarios, tuve autorizacidn se publique en ¢l «Boletin Otlcial
del Lstado- durante el mes de diciembre, se ¢niendera coace-
dida autométicarmente consignacién de igual cuentia ¥ -avlica-
¢ion o las respectivas Ordonacioncs para que eSi6s of:cmab pule-
dan eﬂped:r los correspandientes mandamientos.

2. Sehalamientoc de habéres en el mes de diciembra

21, Les néminas para el percibo de los haberes aciives y
pafa extraordinaria del mes de diclembre e cerraran e} dia 5
del citade mes y se remitiran em el mismo dia a lu Seccion
de Contabilidad del Ministerio o 4 la Deleganion de Huciends
que procede, de acuerdo con lo dispuesto en el numard 8 de
Is Orden ministerial de 22 de ehero de 1982, modificada por
In de 20 ds poviembre del mismo afi, sobre mecanizacion de
la contabilidad de los Gastos Publichs.

2.2, Los haheres aclivos ¥ & paga exiraordinaria correspen-
¢iente al mes de diciembre serdn satisfecheos conjuntamente
el dia 22, fecha que se sefiala pars el page do estas obiigadio-
nes. Para ambas percepcionas se expedird us solo libramuento,

Slempre gue SeA con CRIRD & un MIstng conceplo presupudstarico,

Les huberes pasivos ordinarios ¥ la mensualidad extracrdi-
raria podran abonarse simultanesmente a partir det dia I8

1. Tramitaeion v pago de mandemientos en los wltimos dias
del mazg de diciembre

3.1. Al obiete de facilitar las. operaciones de fin de uio,
lay ordenaciones de pago civiles ¥y militares, a partir del dia

28. pa remitiran mendamiente alguno g las Tesoreriss de Ha-
ciwnda. No obsiapte, las clludas ordenaciones continuaridn ex-
pidiende ios oporiunos mandamigntes g puriic del primer dia
habil del mes de enero siguiente.

3.2, Asimismo, el dia 30 las Tesorerias de Haclends no sa-
tisfaran libramienics gue den lugar & pagos con CATED a la
cuenta corriente det Fesoro en el Panco de Espafs, Las citadas
depandencins reanudagyan ol pago de los libremientos pendienics
de satisfecer el primor dia habil de! mes de enero de 1973

3.3. La Dirgccidn General del Tesoro y Presupuestos podrd
autorizar. en casos especiales, gus se cursen mandgmientos
o se efectuen pugas en las fechas mencionadas aanterlorments.

4. Prevenciones sobre cantidodes a justificar

4.1. Los mandamientos de pago -a justifirar., expadidos con
carge a i0s crédites del Presupuestoc de Gasfos del presents
sjercicis e 1972, deberan obrar en poder de las QOrdenaciones
de Pagos civiles v militares anies del 20 de ditiembre. Durante
el aho P73 no podrs expedirse esta clase de mandamientios
con cargo & criditos del ana 1672, :

5. Fxpedicidn de mandamizntos de pago v demds documentos
curntabies

5.1. En las Ordenacicnes de Pago civiles y militares.

5.1.1. Las Ordenaciones de Pago civiles y militares, usi como
las regionales ¢ departamentales, y lag Delegaciongs de Ha-
ciends, de conformidad con lo dispuesto en el Decreto 290371971,
de 25 de noviembre, seguiran jramitando, con apllcac:ﬂn al
ejercicio 1972 ¥ por servicics del indicado afo, les decumentos

confables <As, 3, <ADs ¥y -ADOP» hasta el 15 de snerg
de 1973
5.3.2. Los documnentos «Os, «P» y «OF» por obligaciones pen-

dientes de 1972 continuaran iramitdndose sim intsrrupcion al-
guna v aplicacién al ejercicio de 1872 hasta el 31 de enerc de
1973, salve lo que se pravisne en el nimero 4 de ests Orden.

5.1.3. Los ducumentos contables «P» que se cXpidan a pertir
de 1 de febrero con imputacién & obligacionss pendientes dej
Presupueste de 1972, gug., en virtud de lo establecido en el
Decreto 2908-1871, de 25 de noviembre, comprerids los dece
meses del pericdo anusal de 1972 mas el mes ¢de enero siguiente,
seran considerados como resulias del citade Prasupuesto y se
contahilizarén por ims Ordenaciones Centrales de Pago en la
cuenis expecisl, con referencia a ceda ejorcicio presupuestario
por Ias cobiigaciones contraidas, cuyns mandamienloa de paga
se hallen pendientes en ﬁn da enerc de 1873,

514 Las Secciones de Contablildad de los Ministerios oi-
viles, las Qrdenaciones regionales o departamentales ¥ las Do-
isgaciones de Hacienda, al cursar a la Ordenacién Central res-
peciiva loy documentos contables con imputacion al ejercicie
1972, en el periodo comprendido enire el 1 al 31-de enero de
1073, estamparin sobre los documentos, en lugar destacable,
un cajetin con la inscripeidn <Ejercicio 1972».

52 Los documentos conlables que se expidan durante el
penigdo de mmpliacion habran de reunir en cada ce8s50 las con-
diciones establecidas por el Decreto 2003/1971, de 25 de noviem-
bre fsto es:

al Los «&+, «Ds» y <ADs se referirén s autorizaciones ¥
dispesiciones realmente aprobadas hesta el 31 de dlcmmbra
de 1872,

bt Las 0=, «P» vy «OP» corresponderin a adquisiciones,
construcciones o seorvicios en. general que se havan realizade
asimismg hasta el 21 de' dicismbre de 1972 _

¢t Los «ADOP. cumpliran todos los requisitos cnumerades
an lgs apartados al y b) anteriores,

Los Interveniores-Dslegados det Intervenfor general de la
Administracien del Estado cuidaran muy especialmente et cum-
plimivnta de estas normas, a coye electo podrin reclamar cusn-

* tos antecedentes consideren necesarios y efectuar el examen ¥

comprobagion de libros, cuentas ¥ documentos precisos cn ca-
A CeSg.

La Intervenciou Gensral de la Administracion del Estado
podra scordar gue se realice la intcrvencién de la inversidn,
con el obieio de comprobar qus las adguisiciones, construcgio-
nes ¢ servicios & que se refieren los documentas «Os, <P, <OP»
0 <ADOP-, expedidos duranic e periode de ampliacién, se han
wfectuado antes del 1 de enero de 1873, designando al efecio




